Ra;q&menfa de los Informes de Conductas

Visto: La Constitucion de la Repdéﬁm Dominicana,

Visto: Las r@/m’ minimas para el tratamiento de los reclusos, ﬂ/];ﬂoém/m' for el frimer
congreso de lns Naciones Unidas sobre ﬁrevencio’n del tratamiento del delincuente de
955

Visto: La L’ey 224-84 sobre Réﬂimen Penitenciario del 26 de ¢ junio del 1984.

Visto: La ny 76-02 Co'ﬁ@a Procesal, /Jena[

Visto: La Ley 164, sobre Libertad Condicional,

Visto: La /ey 78-03 sobre el Estatuto del Ministerio Pihlico.

Considerando: Que el articulo 2 de [ @ 224 del 1934, establece que ln g‘ecucio'n de Ins
fpenas. privativas de lihertad tiene for 0@'&‘0 fundamental (n fproteccion social Yy I
mm/a/)fﬂcio'n del condenado, a fin de vestituinlo a ln sociedad con voluntad 'y mﬁﬂciﬁ/ﬂ&/ de
respelar I /ey.

Considerando: Que el art (3 de ln /ey 224-84 sobre K@z’mm Denitenciario establece los
perioa@y pmjreyivoy del Réﬂimen Penitenciario, siendo uno de ellos of /ﬂzm’o/o de /wﬂueéa,
dentro del cual'se encuentra como medidas: ) los frermisos de salidas del establecimiento,
b) el ﬂ@'amiem‘a en instituciones ejpecm/ey. ¢) la libertad condicional,

Considerando: Que el art 52 de ln /ey 224 ~34, establece que se (levard una ﬁg’a de f/i&/ﬂ,
en I que se anotaran lns medidns a@ciﬁﬁnamﬁy ﬂpﬁc&wfm aln c/m’iﬁmcién mensual que

merezea su conducta,

Considerando: Que sequn el art. 53 pﬂ';ﬂmﬁy 99 de ln /ey 224-84. Las clasificaciones de
conducta Y el jm&/o de. vehabilitacion sirvieran de antecedentes fpara ln concesicn de
benceficios tales como las salidns fempom[ey, ln libertad condicional o indulto,




Considerando: Que el art2 de ln @ 164 sobre libertad condicional en la letra "h"
establece como uno de los rez/uij'ifay para obtener la libertad condicional que el @rivm/o e
lihertad ﬁ@ﬂ demostrado hibitos de fmé@'m observando conducta intachable,

Considerando: Que el art 444 del Co'ﬁ@o Procesal Penal, establece que el Director del
establecimiento frenitenciatio debe remitir ﬂ/J’uez de ejecucion de In fena los informes
necesarios para vesolver sobre la libertad condicional un mes antes del cum/aﬁmienfo del

/J/azo @'mﬁ] al pmcﬁmr el cam/mfo,

Considerando: Que el art 4 7 numeral 18 de ln /ey 78-03 sobre el Estatuto del Ministerio
Pithlico faculla al Procurador General de ln Reﬁdéﬁm fpara definir 'y ejecutar ln paﬁ'ﬁm
ﬁem’fencmm del Estado a través de ln Direccion General de Prisiones.

Por tales mofivos en atencion a las facultades que le confiere ln /ey 78-03 sobre el estatuto
del ministerio pdéﬁco,

Dicta el J'ijuiem‘e :ﬂeﬂ/amenfo:

Art 1) Informe de conducta:

Fs ln evaluacion del com/ao:ﬂfﬂmienfa de un interno, en lo cual se hard constar su ﬂm/o
de rehabilitacion, las faltas comeﬁ/m‘y lns medidas ﬂﬁxcipﬁnmﬂmy, asi como las actividades
m@z’amy, recreativas Y cullurales a las que se dedica Y los ﬂmp/oy académicos alcanzados
durante su pem‘a&/o de tratamiento,

Art 2) Solicitud:
Podrd ser solicitadn for el interno condenado definitivamente o fror su ﬂéOﬂ&M/O a través

del Aleaide o Divector del Centro de Correccion v Rehabilitacion, dos meses antes del
cumﬁ/imienfa de o mitad de [ frena,




Art 3) Procedimiento de solicitud:

E interno o su aéajmfo solicitardn el informe de conducta al Aleaide o Director del
Centro de Corveccion Y Rehabilitacion, Wien ln vemitird a la comision de u@z’/ﬂncm,
evaluacion Yy sancion, para que éstos evaliien el [rrogreso del tratamiento Yy la calificacion
de ln conducta del interno durante el ﬁem/m que ha estado en esa Carcel o Centro de
Correccion Y Rehabilitacion. Esta evaluacion serd remitida a la Direccion General de

Prisiones pmﬂﬂ In im/ey@ﬂcio'n de su historial, /Jenifencimﬂio,

Art 4) Evaluacion Historial Penitenciario:

Una comision ﬁ/ej'iﬂnﬂé/ﬂ for el Director General de Prisiones z’nf%m/m fror los fitulnres
0 un mpreyenfﬂnfe de los f/e/)mﬂfamenfoy de Secretaria General, Consultorin Quridica,
Educacion, Bienestar Social y  Sistemas de Informacion b Método, verificaran la
existencia de fallas b medidas a@cipﬁmmﬁy en el historial frenitenciatio delinterno,

Art. 5) Clasificacion de lns faltas:

Las fallas serdin clasificadas conforme a la escaln: Leves,  Graves y Muy Graves,
establecidas en los arficulos 24, 22 Y23 del R@/ﬁ;menfo Bisico de los Internos, contenido
en el Titulo V999 del Manual de Gestion Penitenciaria,

Art 6] Clasificacion de las conductas:

Las conductas serdn clasificadas conforme a ln escaln establecidn en el art 52 de I /ey
224-84, como: 1) primm 2) M@ buena; 3) Buena; 4) R@M/mﬂ; 5) Menos que
;ﬂeju/mﬂ; 6) Maln y 7) Psima.

Art,7) Remision:

Un mes antes del cumﬁ/imienfo de ln mitad de o frena el Aleaide o Divector remitivdn el
info;ﬂme de conducta a&'uez de g’ecucio’n de I pena.

Prireafo: El informe deberd estar firmado Y sellado foor el Aleaide o Vivector de Centro
de Correccion ¥ Rehahilitacion, un miembro de la Comision de Viji[ﬁmciﬂ, Fvaluacion ¥




Sancion, Y un miembro de la Comision de Revision de Historial Penitenciario de

Direccion General de Prisiones,

Art.8) Formulario de Informe:

Ef inﬁwme estard contenido en un formu/ﬂm'o diseiiado for ln Direccion General de

DPrisiones, el cual confendrd:

1.
2

’

© N W N Ww

Co’a@o de J'eﬂum'ﬁ/a/

y74 /Oﬂa de ln Direccion General de Prisiones.

E( Centro de Correccion ¥ Rehabilitacion o el recinto pem’fencmﬁo
La foto del interno

Generales del imterno

Nimero de ficha

9n][0rmacio'njmﬂipﬁm

ﬂnform&tcio'n Penitenciaria

Clasificacion de conducta

10, 7—@'&: de vida

11,

Fecha

12, Firma del Director de la Diveccion General de Prisiones. 0 un :ﬂepmyenfﬂnfe ¥ ln

ﬁ:ﬂn/m del Director del Centro de Correccion ¥ Rehabilitacion. o el Alcaide,

ﬂrfgj Vijencia:
El informe tendrd una vigencia de treinta (30) dins a fartir de su remision ﬂ/j’uez de
ejecucion de ln fena, pwﬁem/o este ser revocado si en el pem‘o&/o de efectividad el interno

cometiere una falta,

Dado en la ciudad de Santo ﬁominﬂo, Distrito Nacional, capifﬂ/ de ln Repo?éﬁm
Dominicana a los veintiséis (26 dias del mes de @w'fo de dos mil ocho (2008).




Reqlamento de las visitas a los centros penitenciarios
[ 4 |

Visto: La Constitucion de la Repdéﬁm Dominicana,

Visto: Las Reﬂ/m' Minimas fpara el Tratamiento de los Reclusos, ﬂ/]:ﬂaéﬂ/m foor el
Primer Corgmyo de las Naciones Unidas sobre Prevencion del Tratamiento del
Delincuents de 1955,

Visto: El Coy’unfo de ?m’ncipioy fpara In Proteccion de todas las Personas Detenidas
Visto: La l’fy 224-84 sobre ?Qe'jimen Denitenciario del 26 de ¢ junio del 1984,

Visto: La L’ey 76-02 Co’&@a Procesal, /mm/,

Visto: La /ey 78-03 sobre el Estatuto del Ministerio Pihlico.

Considerando: Que el art 37 de Las ”A’,ej/m Minimas fpara el Tratamiento de los
Reclusos, apmém/m fror el fprimer congreso de las Naciones Unidas sobre fprevencion del
tratamiento del delimcuente de 1955, establece "Los reclusos estarin autorizados para
comunicarse perio';ﬁmmenfe, éft/'a In debida t@i’/ancia, con su /[ﬂmiﬁ'ﬂr Y con amigos de

buena repufacio’n, tanto /,'or cowexpom@nciﬂ como mediante visitas, "

Considerando: Que el art 79 de Las R@/ﬂy Minimas frara el Tratamiento de los
Rec/m‘oy, apméﬂ/m por el ﬁrimelﬂ congreso de las Naciones Unidas sobre ﬁreuencién del
tratamiento del delincuents de 1955, establece: "Se velard /Jmﬂﬁcu/ammnfe for el
mantenimiento y mejoramiento de lns velaciones entre el recluso Y su familia, cuando éstas

sean convenientes pﬂm ambas pam‘ey, !

Considerando: Que ol Cow’um‘o de Wz’nci/ﬁoy fpara ln Proteccion de todas las Personas
Detenidas, en el frincipio 19, establece "Todn persona detenida o poresa tendrd derecho de
ser visitada, en pmﬂﬁcu/ar for sus familiares, Yy de tener cormﬁomfenc}'ﬂ con e//oyy tendri
afamﬂfuniﬁ/a/ adecuadn de comunicarse con el mundo exterior, con Jw'ecia'n a lns
condiciones Yy vestricciones razonables deferminadas for ln /ey 0 rej/ﬂmenfw' dictados

conforme a derecho.”




Considerando: Que el ariculo 2 de I @ 224 del 1934, establece que la g’ecum’o’n de lns
frenas. forivativas de lihertad tiene for 0@’61‘0 fundamental (a fproteccion social Y I

rem/apfacio’n del condenado, a fin de vestituirlo a ln sociedad con voluntad 'y mpaci&/m/ de
respetar I /ey,

Considerando: Que sequin el art 35 de ln /ey 224-84. "Los reclusos pa&ﬂw’n recibir, con la
frecuencia que determinen los :ﬂeﬂfamenfoy, visitas de sus farientes, ﬂéOﬂMﬁ?}, curadores,
amiqos de buena repufacio’n 0 de fersonas reprej'enfﬂnfey de organismos o instituciones

oficiales 0 ﬁm’um/m‘ que se interesen fror su frroteccion y rehabilitacion..
Considerando: Que el art 4.7 numeral 18 de la /ey 78-03 sobrs el Estatuto del Ministerio
Pithlico faculta al Procurador General de Repdéﬁm fpara definir 'y gjecutar I ﬁaﬁ'ﬁc&:
ﬁem’fencmm del Estado a través de ln Direccion General de Prisiones,

Por tales motivos en atencion a las facultades que le confiere (n @ 78-03 sobre el estatut
del ministerio pﬁéﬁco,

Dicta el J'ijuiem‘e :ﬂeﬂ/amenfo:

‘ﬁi.v/)oyicioney Generales

Art1) Visitas:

Fs el contacto con el mundo exterior que tienen los Privados de Libertad de un Centro
Privacion de Libertad, cuando reciben a sus ﬁ:miﬁmﬂey, ﬂé(ymﬁn', curadores, amigos de

buena repufacia’n ¥ M/Jr'eyenfanfef O:yamlmcioney aliadns del sistema corveccional,




Art 2) Derecho a visita:
Es una facultad del ﬁm’um/o de Libertad, y o5 quien determinard e identificard lns

frersonas que le pue&/en visitar, siempre que estos rednan los requisitos e;@ip/oy para tal fin.

Art 3) Verecho a visitar:

El vinculo entre el Privado Libertad Y la sociedad es imporfanfe coMmo pmﬂfe del sistema
frrogresivo de tratamiento, en tal sentido po&ﬁﬂa’n vecibiv visitas de sus familiares,
aéoﬂm/w', curadores Y am@oy de buena ;ﬂepufﬂcio'n, myam'zacioney comunitarias o

m@iomy vineulas al sistema camﬂecciom[ pmw‘a autorizacion de la diveccion del centro

Privacion de Libertad 'y el consentimiento del Privado de Libertad,

Arty) Uﬁefo de I vista:
En todo caso e 0@'31‘0 Yy profsito debe ser en heneficio del interno, /J:ﬂocumnﬂ/o I

consolidacion de los vineulos familiares,

Art5) Clases de visitas:
Cumpﬁem/a /m' &ﬁjpoyicioney p[e /m' normas naciona/ey e infe:ﬂnﬂcionﬂ/ey, /m' visitas estan

clasificadns en‘cinco categorias que son:

Familinves: Amistades: Asistencia Social:
Conyoga/ey; Asistencias L'eﬂa/ey; Asistencia e;/aim’fuﬂﬂ

Art 6) Visitas de familiares: Dentro de este renglin estardn solo los parientes en grado
&ﬁ'lﬂecz‘o, es decir /Jmﬁﬂe, mmﬁﬂe, @'w‘, ﬁernmnoyy ca’ny{,ge,

Prireafo: Dentro de los dias de visitas fara ln familia se destinard una vez for mes. fara
los menores @'05’ de los internos (as), que fueiﬂen ﬂcom/mﬁmé)y de su pméﬂe, madre o
tutor. Estas visitas se realizaran dentro de un drea esﬁeciaﬁmnfe destinadn pmﬂﬂ ninos Y

ninas, /aiﬂocumm/o crear un ambiente p;ﬂo/Jicio ﬁam evitar ln contaminacion ﬂyi'ca/o'ﬂim
de estos,




Art. 7] Visitas szytgaé s Los Privados de libertad, /JOﬂ/i"ﬁil’l recibir ln visita de su
conyugue, siempre que estos fenﬂﬂn una velacion debidamente /ejaﬁmﬁ/a (matrimonio] o
una relacion consensual notoria con ﬁrocreﬂcia'n de @"05' dentro de esta union,

Estas visitas se hardn en espacios frsicos debidamente habilitados fpara esos fines, con of
frropsito de freservar ln infimidad Y establecer los controles sanitarios a fin de evitar ln
trasmision de enfermedades infectos contagiosas.

En los centros de /Jrimcio'n de libertad fara mujeres, estas visitas serdn ﬂp/im/m' siempore

ue de manera voluntaria las ﬁrz’umfm' de libertad se sometan a los [rogramas de control

de natalidad,

Art 8) Visitas de Amistades: Tal ) como lo establece [ Ley 224-84, estos tienen que
ser- prersonas de buena :ﬂepufacio'n, por los tanto no /Joa%in entrar a un centro
pem’fenciarioy en calidad de visitante frersonas con antecedentes /Jena/ey, E nimero de

visitante de esta mfejorm no /széﬂa' ser mds de dos par dia de visita,

Art.9) Visitas £eja[9:: Estin destinada para los ﬂé(ym/oy Y los curadores de lbs
internos (as), siemfire que estén: debidamente acreditados, se realizavin en /Mﬂﬂi"ﬂj‘
especia%enfe habilitados fpara tales fines. Estas visitas po&ﬁw’n realizarse cuﬂ/c;uie:ﬂ din de
ln semana, siemore que esta se /)m&/uzm dentro de los horarios establecidos, sea ace/n‘m/a

/70;” el interno (a) Y preummenfe autorizadn por ln diveccion del centro ﬁenifenciam’o,

Art 10) Visitas de Asistencia Social: Son las actividades que realizan organizaciones de
n sociedad en favor de los internos (as). Estas organizaciones dehen estar debidaments
ip/enﬁﬁcm/ayy lns actividades deben ser frreviamente ﬁl/'Oﬂl"ﬂMﬂﬁ/ﬂJ‘ Y /a:ﬂeyenfm/m o su
autorizacion foor lan Direccion General de Prisiones, a fravés del ﬁepﬂm‘ﬂmenfo de
Bienestar Social,

Art 10) Visitas de Asistencia B‘Piﬂ'fua[ Estas cmﬂr'es/ﬂon/en a lns visitas que realizan
entidndes :ﬂe@iomj', con ol pm/aa’yifo de celebrar culfos Y actividades siempore Jw'efm' al
orden pdéﬁ'ca y las buenas costumbres,




Art 1) Procedimiento de las Vistas: Tanto el interno como el visitante deberdn cump/ir
con el pmfaco/a diseiindo fpara lns visitas, es decir ambos deben rejfﬂefar los forocesos que
establece este rej/ﬂmenfo, en caso contrario serdg J'Mjpenﬁﬁ'a@ el derecho a ln misma, hasta

tanto no se cumﬁ//m,

Art 12) ﬂfﬂij‘fm Y ﬂepumcio'n del Visitante: Al ingresar a un centro penitenciario of
/J:ﬂiumfo de libertad deberd informar a la direccion del centro cuales frersonas. estin
autorizadns a visitarle Yy estos hardn lns inuey@ﬂcioney necesarias o ﬁn de determinar si
los mismos tienen la calidad Y lns condiciones exyipfm en éste :ﬂeﬂfamenfo pam /Jopér

inﬂ:ﬂeym en tal condicion al centro,

Art 13) 9njmo del visitante: Deberd haber cumpﬁem/o con lns medidas de J’ﬂjmﬂiﬁ/ﬂ&/ L
controles que consideren /oerﬁnenfey las autoridades, xiemﬁ;ﬂe ﬁiﬂeyem/m/o el reyﬂefo aln

&@m’/m/ Y el decoro de lns pem'onm'.

Art.14) ‘Rmpcio’n de la visita: El interno solo po&ﬁw’ recibir a las personas que e visiten,

no ﬁue;/en tener contacto o relacionarse con /Jem'onm' que visitan a otros internos,

Art. 5] Lugares de receficion de los visitantes: Los internos recibivin a los visitantes en
/ujmﬂey diseiindos para tales fines (Salones de visitas), no se permitird el acceso de los
visitantes a las arveas de las habitaciones,

Art 16) 9njreya del interno al salon visitas: Previo al ingreso del Privado de Libertad al
/Mﬂm" donde se encuentra ln visita, éste serd sometido a un cacheo de J‘K/’ﬂmf'ié/ﬂﬂ[ a los fines
de ﬂﬂmm‘izar que no fel’}ﬂﬂ en su po&ér cm/qm’er 0@'31‘0 o sustancia con la cual /,wﬁ'eye

causar ﬂ@dn dniio a los visitantes 0 a [a 5@0{%}'/&;&[




Art 17) Contacto fisico entre el interno Y ol visitante: Solo se permitivd el contacto fisico
entre el inferno Y el visitante a través del saludo, es decir alrazos Yy aprefo’n de manos al
encuentro Y ﬁ/ejpeﬁﬁp/ﬂ, pﬂm evitar escenas de besos Y caricias pm/ﬁm’ de I inﬁmip/ﬂﬁ[ 70{3

atenten contra In mom/y las buenas costumbres,

Art 18) Reunion o entrevista entre ol visitante Y el Crivado de Libertad: Deberd
realizarse con In /J:ﬂeyencm de un in/ﬂnfe de J’éjbﬂ"]b/ﬂﬂ/, el cual permanecem’ a una
distancia prm/enfe, que ﬂamnﬁce In primci/mf de ln conversacion entre el inferno Y
visitante,

Art. 19) Dias de visitas: Los dins miérco/exy &/omiryo, serdn destinados fara lns vistas de
los familiares Y amigos de buena reputacion que los internos freviamente autoricen

reciéin

Prirrafo: Los miéreoles solo pueaén visitar fos familiares, los /omiryoy lo hardn los
amyo.v de buena re/mfacio’n Y las instifaciones que brindan asistencia J’oa;‘a@ e:/fir;’fua/ a
los internas.

Art 20) Wemﬁa de duracion de la visita: En todos los casos la visita no /wfﬁﬂa' exceder de

dos (2) horas desde el encuentro hasta (o /eypeﬂﬁ&/a, en horario de dos a cuatro de ln

tarde,

Si for cuﬂﬁim'e:ﬂ razon se hubiere refrasado el encuentro entre ol /m’um@ de libertad Yy el
visitante, esto no alterard ol ﬁempo establecido.




Medtas do Soguridcd

Art. 21) Identificacion del visitante: Todn foersona que p:ﬂez‘en/a entrar a un centro
frenitenciatio en calidad de visitante, debe ser identificada [prreviamente a través de su
documento de identidad, e z’nuej'@mﬁ? sus antecedentes pem/ey,

Art 22) Registro del visitante; Previo a ln vealizacion del mismo el funcionario actuante
dehe informar al visitante los motivos del reqistro, ¢ invitarlo a declarar los o@bfoy 0
sustancias que fleva en su po&[eiﬂ 0 equipage. Se mﬂi}'fmm de manera individual, [poruna
pem'onﬂ del'mismo sexo, resﬁefan/o el pW/or Y n ﬁ/iﬂm/m/ de las pem'onm, En caso de
encontrar 0@'61‘01’ o sustancias ilicitas en pa&/eiﬂ del visitante se levantara un acta conforme

a lo establecido en el art 39 del Co’&@o Procesal Penal Dominicano.

Art. 23) 9mcripci0’n del visitante: Znfes de /Jenefmr al arvea de visita, los visitantes
deberdn ser inscrito de manera electrinica o en un libro record, a los fines de com‘m/y

J‘eﬂmﬂiﬁ/m[

Art 24) Cintillo de Jguriaéwé Es un ﬁﬁspoyiﬁvo de J'eyum/m[ que serd colocado en el
ante brazo izc/uiemfo del visitante, el mismo contard con una numeracion Y co’;@o de
barvas, los cuales coimcidirdn, con im’cri/acién /a:ﬂeuiamenfe g’ecufmfﬂ, serd retirado a ln
salida del centro pem’fenciario,

La rotura o alferacion de éste pﬁjpoyiﬁuo conllevard el arresto del, /Jom‘m/mﬂ fara
inuey@ﬂcio'n, fror un pem’o&/o de cuatro horas, Yy encaso de que se tratare de un intento de
ﬁgﬂ serdin sometidos a ln accion de I 4 justicia I frersona a nombre de quien se encuentre

inscrito el /ﬁy/wﬂ'ﬁuo Y el evasor.




Control Sanitario

Art. 25) Visitantes enfermas: Cuando lns /90;'1'61’&/%&/65’ o fpermitan se evitard el ingreso
un centro frenitenciario de fpersonas en calidnd de visitantes, con enfermedades infecto
contagiosas o virales, con el [rofsito de mﬁ/&ymmfmﬂ o salud de ln ﬁoé/acién en

cautiverio.

Art 26) 9@:‘6)‘0 de medicamentos Y alimentos: No /Jop/m'n ser infroducidos foor los
visitantes a un centro pem’fencmm'o, los mismos deben ser p/e/zoyifa/oy en ln administracion

fara fines de control de J’é’ﬂuf’il/ﬂ&/ 'y surervision sanitaria.

Art .27] 9njre_\‘a ﬁ[e anima[er: No pa&ﬁﬂﬂ' i@:ﬂeymﬂ a un centro pem’fenciam’o animales de
m’rguna e;fwcie,

Art. 28) \S’upemisia'n Sanitaria: El, /aem‘ona/ medico o auxiliar de un centro

pem’fencimﬂio, t@z’/&:m’ e/ cum/oﬁmienfo /e /m %y/ﬂoyicioney anteriores.

Dado en I ciudad de Santo Domingo, Vistrito Nacional, caﬁifa/ de ln Re/uiéé’ca
Dominicana a los veinfiséis (26) dias del mes de aqusto de dos mil nueve (2009),




